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DOPO LA FESTA

E' passato anche quest'anno l'anniver-
sario della guerra, festa nazionale.

Per le piazze e per le vie d’ltalia sono
passate le bandiere e i gagliardetti e sulle
eccelse cupole ha sventolato al sole il fri-
colore della patria e negli alti campanili
le campane hanno suonato a stormo e le
musiche hanno intonato le canzoni della
primavera e della giovinezza.

* % %

24 maggio: |'ltalia entra in guerra.

Quando il giorno 29 giugno 1914 giun-
se in Italia la notizia dell'assassinio di Se-
“rajevo, P'Avantit” annunciava la rottura fra
la Serbia e 1'Austria-Ungheria con un ar-
ticolo di fondo « Verso un nuovo macello
di-popoli », ed uno scritto in grassetto del
direttore Mussolini: Abbasso la guerral

Un mese dopo ['Austria-Ungheria di-
chiarava guerra alla Serbia.

E in Italia, mentre la Russia, la Ger-
mania ed il Belgio mobilitavano, le classi
operaie con dimostrazioni imponenti, con
comizi entusiastici, si pronunziavano con-
tro la guerra e per la neutralita.

E mentre la Germania dichiarava guer-
ra alla Francia ed invadeva il Belgio, e
mentre I'Austria dichiarava guerra alla
Russia, € mentre |'Inghilterra, la Serbia
ed il Giappone dichiaravano guerra alla
Germania, ¢ mentre la guerra continuava
sempre piu feroce, sempre piu disastrosa,
il proletariato italiano scendeva nelle piaz-
-ze d'ltalia a reclamare con centinaia di
comizii e dimostrazioni vivacissime e tu-
multuose |'amnistia ai condannati politici, ,
a reclamare provvedimenti contro la cre-
scente disoccupazione, contro il rincaro
del pane, ed a Torino, a Venezia, a Mi-
lano, a Roma, a Napoli, nelle Puglie, nel-
I’Emilia e da per tutto ripete il grido di
Jaurés e di Liebknecht, che & diventato
la parola d’ordine della sua agitazione con-
tro 'ltalia ufficiale : Viva la libertd: Ab-
basso la guerral

Ma 1'ltalia ufficiale, che non ascolta la
‘voce del suo popolo per sentire soltanto
quella dei suoi interessi capitalistici, ordi-
na la mobilitazione generale ed il 23 mag-
gio 1915, dopo nove mesi di neutralita,
entra in guerra contro 1’Austria, coniro
quell’impero con cui nel non breve corso
di trentadue anni aveva per ben quattro
volte rinnovato il trattato di alleanza con-
cluso nel 1883,
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Le campane hanno suonato a festa, a
stormo.

Per le citta e per le borgate d'ltalia,
tra le bandiere e i gagliardetti, sono pas-
sate le musiche e le squadre cantando le
canzoni della giovinezza e della guerra,.,

«.. il Piave mormorava calmo e placido al

[passaggio
dei primi fanti il ventiqualtro maggio...

% % %
Ma le allegre canzoni, che, liete e giu-

live, per I'aere puro e odoroso del mese
dei fiori sono arrivate fino alle cupole ec-
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celse e ai campanili pitt alti su cui hanno
garrito i tricolori nazionali, non sono riu- |
scite perd a penetrare negli abituri della |

tra la fame ¢ la miseria e nei quali ancora
i seicentomila traditi fanno riecheggiare la
loro voce dolorante.

E voi, donne operaie, ascoltatela.

Essa parla a voi.

I morti tutti ,i morti di tutte le nazioni,
dalle profonde fossa oscure, con la loro
voce fatta di terribile silenzio, parlano a
voi.

A voi, che tante volte contemplando la
testina ricciuta del vostro bambino addor-
mentato, vi sarete sentite stringere il cuo-
re di angoscia nel pensare che un giorno
una forza bruta lo avrebbe strappato
al vostro seno materno, per farne un sol-
dato, per farne di lui, come diceva Na-
poleone I, la carne da cannone con cui
saziare il nemico.

A voi, che nel giorno in cui Governo e
borghesia hanno celebrato 1'anniversario
dell” «inutile strage », dovete aver sentito
pill che mai imperiosa, assieme alle voci
dei proletari caduti vittime della guerra,
la voce del dovere.

Del vostro dovere, che & quello di edu-
care nella mente e nel cuore dei fanciulli
sentimenti di pace, di amore, di solidarie-
ta umana, insegnando loro che fra i po-
poli non devono esistere barriere, che i
proletari delle altre nazioni non sono no-
stri nemici, che gli uomini del lavoro, so-
no tutti fratelli, istillando nei giovani ani-
mi dei vostri bambini 1'cdio per la guerra
e per il militarismo.

Avrete cosi vendicato tutte le madri e
tutti gli orfani, che per la guerra piangono
ancora; avrete aiutato cosi l'avvento del
socialismo, che solo pud togliere le cause
di tante stragi disumane, di tanti atroci
dolori, di tante inumane miserie...

quando una forte plebe di liberi

dira guardando nel sole : illumina

non ozi e guerre dei tiranni,

ma la giustizia pia del lavoro...
Elleci

La Conjfederazione Generale del Lavo-
ro ha delegato U'on. Lodovico D'Aragona
a rappreseniare il prolelarialo femminile
italiano al Congresso Internazionale delle
Lavoratrici a Vienna.

Il colmo del ridicolo e del grottesco,

Cosi nel mentre le organizzazioni fem-
minili di tutto il mondo avranno inviato
a Vienna delegazioni di rapprésenranti
composte di donne, U'ltalia sara rappresen-
tata da... Lodovico D'Aragona.

La barba pitr imponente della Confede-
razione Generale del Lavoro rappresen-
tera cosi le operaie che lavarano nelle fi-
lature, nelle tessiture, nelle legalorie, nel-
le sartorie del nostro felice paese. E por-
terd al Congresso tulle le ansie, i desi-
derata, le wolonta della folla femminile.
Con che competenza, diritto, delega, lo
puo solo sapere il Cancelleriato che si @
istituto, in nome della democrazia, in via
Manfredo Fanti.

Comungue D'Aragona non potrd a Vien-

povera plebe d’ltalia, nei quali ancora, [nﬂ che rappresentare sé stesso. Solo seé
dopo nove anni, il preletariato si dibatte ' stesso.

La Societa delle Nazioni
discufe sulla tratta delle bianche e dei ragazzi

La Societa delle Nazioni ha nominato
un apposito Comitato di Esperti ed una
Commissione per la repressione della tral-
ta delle bianche e dei ragazzi.

Noi, facciomo tulle le nosire riserve,
sui lavori di questi organismi spiccata-
mente borghesi. Il problema della tratia
delle bianche & inclito nel regime attuale,
I pannicelli caldi che stanno preparando
gli esperti di queslo mastodontico orga-
nismo mondiale, non varranno che ad at-
tenuare — se e¢i riusciranno — i mali di
questa lerribile piaga sociale,

Comunque, ecco la relazione dei due
Comitati nominati:

[l Comitato di Esperti, nominato dal
Consiglio della Societd delle Nazioni per
procedere a una inchiesta sulle condi-
zioni nelle quali si effettua la tratta delle
donne e dei ragazzi e sulle misure adol-
tate per reprimerld, si & riunito a Gine-
vra dal 1° al 6 aprile, sotto la presidenza
del colonnello Snow, diretiore della Asso-
ciazione Americana di Igiene Pubblica.
Esso ha preparato un questionario che
sard invialo ai Governi interessali.

Questo questionario ha per iscopo di
raccogliere delle informazioni sui melodi
che gli incettatori seguono nei diversi
paesi, sull'immigrazione di donne stranie-
re durante gli ultimi anni, ece.

Inolire il Comilate ha preparato il pia-
no dell'inchiesta che deve eseguirsi sui
luoghi col consenso e la collaborazione dei
(Groverni.

La Commissione della Socield delle Na-
zioni per la repressione della tratta delle
donne e dei ragazzi si & riunifa invece a
Ginevra dal 7 all'll aprile sotto la presi-
denza della signora Esirid Hein, rappre-
sentante della Danimarca,

Duranle quesla sessione la Commissio-
ne ha preso conoscenza delle risposte al
questionario, che essa aveva indirizzato
agli Stati membri della Societd per cono-
scere la loro opinione sui rapporti che po-
trebbero esistere tra la tratta delle donne
e il sistema di regolamentazione ufficiale
delle case di tolleranza,

La Commissione ne ha iniziato lo stu-
dio e ha deciso di pubblicarle in esteso
nel suo rapporlo affinché tulti i membri
della Sociela ne ricevano comunicazione.

Nelle loro risposte il Belgio, 1'0Olanda,
la Polonia e la Cecoslovacchia hanno e-
spresso |'opinione che il sistema delle
case di lolleranza sia una delle cause prin-
cipali e dirette della tratta delle donne.

Il Panama ha fatlo sapere che esso con-
sidera la regolamentazione ufficiale come
indispensabile per l'igiene pubblica. La
Lellonia e la Danimarea, che hanno ri-
nuncialo a questo sistema, hanno dichia-
ralo essersi a cid decise per ragioni
eslranee alla tratfa. Il governo Ungherese
ha ritenuto che le severe misure da esso
adoltate contro gli inceltatori impedisca-
no alle case di tolleranza di favorire lo
sviluppo della tratla.

La Commissione ha inoltre esaminato il
rapporto del Segrefariato sullo stalo dei
lavori in corso. Ha conslatato che, mal-
grado le recenli ratifiche alla Convenzio-
ne 1921, il numero totale di queste ratifi-
che non & che di 18 su 33 Stali firmatari.

Essa ha pure conslalato come un gran
numero di Governi non abbia ancora de-
signato delle autoritd centrali che siano
incaricate di curare la repressione della
tratta, a norma delle disposizioni dell’ar-
ticolo 1 della Convenzione internazionale
1904. Essa ha quindi pregalo il Consiglio
di invilare gli Stali interessali a procedere
senza indugio a guesta designazione, che
essa considera come la procedura pin sod-
disfacenle e pit rapida per reprimere i
delitti che polrebbero essere supposti o
seoperti, Inoltre essa ha emesso 'opinio-
ne che queste aulorila dovrebbero essere
incoraggiale a comunicare liberamente tra
loro in ogni occasione e lenersi recipro-
camente al corrente di tulle quelle circo-
stanze che potessero richiedere I'adozio-
ne di misure di prolezione.

La Commissione ha preso conoscenza
del riassunlo dei rapporli annuali inviali
dai diversi Stali. Avendo constatalo che
alcune notizie ed aleune statistiche man-
cano di precisione, ha deciso di doman-
dare ai (voverni che vogliano presentare
il loro rapporto redatto in maniera diffe-
renle.

La Commissione avendo ricevuto comu-
nicazione di diversi rapporli di Associa-
zioni di beneficenza — che i inleressano
alla questione della tratta — sul proble-
ma dell'emigrazione e dell’immigrazione,
nonché un rapporto dell'Ufficio Interna-
zionale del Lavoro sullo slesso argomen-
to, ha incaricalo un Comitato speciale di
studiare il complesso della queslione.
Questo Comitato ha proposto diverse so-
luzioni per la prolezione delle emigranti
prima della loro parténza, durante il viag-
gio e all’arrivo. Ha cosi proposto di pro-
cedere a un'inchiesta, sul luogo di par-

tenza, sulle possibilitd di ammissione del-
le emigranti nei paesi di arrivo; di sorve-
gliare affinché i membri di una slessa fa-
miglia non siano separali, di affiggere e
di distribuire a bordo, con 1'aulorizza-
zione delle Compagnie di Navigazione,
delle notizie e degli avvisi pubblicati dalle
Societa di Protezione, ecc. Inoltre la Com-
missione ha espresso il parere che le mi-
sure prese per proteggere le donne non
siano differenti da quelle adotlate per gli
uomini,

Infine la Commissione ha esaminato,
su proposla del rappresentanle della Po-
lonia, la questione della propaganda con-
tro la tratia e ha deciso di inseriverla al-
'ordine del giorno della sua prossima
sessione,
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Perche [a comp. hﬁgalina Balabanoff

fu espulsa dal Partito comunista russo

Come abbiamo annunciato la compagna
Angelica Balabanoff ¢ stala espulsa dal
Partito Comunista russo. Adesso la nostra
cara ed egregia compagna pubblica nel-
I'Avantil sotto il litolo: « Perché non sono
pitt nel Partito Comunista russo » un in-
teressante articolo, dal quale vogliamo ri-
produrre qui { brani pit salienli. Serive
la Balabanoff :

Da quando ho avuto modo di persua-
dermi che la nefasta politica dell'Interna-
zionale comunista non & da attribuirsi né
ad errori occasionali, né ad insufficienti
informazioni, ma fa ‘parte di un delermi-
nato programma e mira ad un ben deter-
minalo scopo, io, avendo avvertito chi di
ragione del mio profondo dissenso, decisi
di parlire dalla Russia per non rendermi
complice o consenziente dei metodi che
io rilenevo esizialissimi per il movimento
rivoluzionario internazionale...

Non essendosi potuto il mio viaggio el-
fettuare, lornata a Mosca, mi appartai
completamente dal lavoro per ['Inlerna-
zionale non solo, ma anche dal lavoro di
Parlito in genere, nonostanle le numero-
se richieste ed insislenze, essendosi in
quel frattempo il mio dissenso forlemen-
le acuito.

La polemica sull’occupazione
delle fabbriche

Quando nel setlembre del 1920 vennero
le prime nolizie sull'occupazione delle
fabbriche in Italia, esse trovarono molto
perplesso, molto preoccupantle dell’at-
tuale allargarsi del movimento alcune
personalila pit in vista fra i dirigenti del
comunismo russo e quindi internazionale,
Perd man mano che la sconfilta del pro-
letarialo italiano si accerlava, quelle sles-
se aulorevoli personaliti, che avevan ma-
nifestalo nei colloqui dubbi ed apprensio-
ni, lanciavano in pubblico una parola d'or-
dine secondo la quale la sconfitta attri-
buivasi ai singoli dirigenli del movimen-
to italiano e che quesle accuse si atlenua-
vano e si intensificavano a cospelio dei
singoli responsabili a misura che i diri-
genti e gli ex-dirigenti del movimento si
accoslarono alla parola d'ordine partita
da Mosca.

Vennero cosi commentale e travisale
tulte le notizie italiane. Comincio cosi la
speculazione sull'immane fragedija del po-
polo italiano sui cadaveri delle viltime
del fascismo,

La parola d'ordine che nei dirigenti
del movimenlo comunisia russo era ispi-
rata a crileri di ffazione, muoveva addi-
riftura  schifo quando veniva propalata
dagli arnesi che si erano accodati ai de-
fentori del polere. Della gente che non
solo non aveva un bagliore di cid che
fosse il movimenlo italiano od internazio-
nale genle che prima della vitloria della
Riveluzione russa non aveva mai pensato
ad insorgere contro la schiaviti del pro-
prio popolo nel proprio paese, genle che
sarebbe scappala ancora oggi al primo
profilarsi di un'ombra fascista, questa
gente ben al sicuro si arrogd il diritto di...
infamare un popolo, di sputare senlenze
conlro un movimento, contro un popolo
martoriato.

Una prima intimazione

Mi apparlai dunque tolalmente. Quan-
do dopo essermi imbattula in alcune dif-
ficolth io insistei nel mio diritto e desi-
deriv di parlire, mi si domandd quale

genere di lavori avrebbe potuto farmi de-
sistere dal mio proposito e mi si offrl un
lavoro di grande responsabilith nel mo-
vimento russo. Guidata dalle considera-
zioni pin sopra accennale, insistei per
partire.

Quando, in occasione del Congresso del
P. 8. 1. cominciai a collaborare all'Avantif
mi si intimd di tornare a Mosca per ren-
dere conto del mio atteggiamenlto sulla
questione italiana; alla quale ingiunzione
risposi che non avevo nulla da togliere o
da aggiungere a quello che ripelute volte
avevo delto, dal '20 in poi, che cioé rile-
nevo deleteria la politica dei dirigenti
della 1. C. in tutti i paesi, in Italia in
ispecie. Scrissi che disapprovave profon-
damente la tattica di scissione e disgre-
gazione del P. 8. I. che io rilengo 'unico
fulero intorno al quale pud. rinascere e
svolgersi un vero movimento rivoluziona-
rio di classe in Ilalia.

Cosi agendo sapevo d'andare incontro
a gravi conseguenze tanto pin che all’atto
della parlenza mi si era intimato .di non
manifestare pubblicamente il mio dissen-
so dal C. C. del P. C. R. nella questione
ilaliana.

Se la mia espulsione non avvenne né
quando in Russia mi rifiutai a qualsiasi
genere di lavoro, né quando cominciai a
collaborare all’Avanti! e sottolineai, in
una esplicita lettera al C. C. del P. C. R.,
la mia solidarietd col Partito e la frazione
da esso avversata, cid fu dovuto a consi-
derazioni opportunistiche.

Dati di fatto

Mi limiterd quindi a segnalare alcuni
dati di fatto. Prima della Rivoluzione rus-
sa io non sono stala bolscevica né sento
il bisogno di discolparmene. Non ero né
bolscevica né menscevica perché nessuna
delle due coneezioni venivano a collimare
col mio modo di vedere e, sopratutto,
perché prima di essere tornata in Russia,
nel 1917, non avevo avulto bisogno di de-
cidermi per I'una o l'altra delle frazioni
essendosi la mia atlivith svolla nel movi-
mento operaio dell’Europa occidentale e
non in Russia, e perché i dissensi e le po-
lemiche che allora dividevano il campo
marxista russo erano necessariamente de-
formali dal fatto che essi si svolgevano
anzilulto fra emigranti.

Fino al 1917 non avevo appartenuto ad
organizzazioni russe, il che non mi im-
pedi naturalmente di cercare di rendermi
utile al movimento rivoluzionario in ge-
nere, a quello marxista in ispecie. Perd
appena accostatami al suolo russo, nel
1917, compresi che i menscevichi di quel-
I'epoca avevano torto.

Non entrai in nessun rapporto con loro
e mi iscrissi, alla sua fondazione, al Par-
lilo marxista-internazionale, fondalo da
Trotsky, Lunaciarsky, e prima ancora
che queslo si fosse fuso col Partito comu-
nista da Sloccolma ove ero mandala per

dirigere il movimento zimmerwaldiano,
mandai la mia adesione al Partito bol-
scevico.

Proprio allora Radeck, coadiuvato da
Vorowsky, comineid a pubblicare un bril-
lante rivisla polemica in difesa della Ri-
voluzione russa. Partito Radek da Stoc-
colma, assunsi io il compito di confutare
le menzogne che si andavano propalando
sulla Russia e di pubblicare documenti
aulentici. Basta dare uno sguardo al con-



